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Dla Vinca i Meli, ktorzy codziennie
sa dla mnie skarbnica nowych powiedzonek,
dowcipow i pomystow



Krdl miat wtabze nab garistwem.

Co?!

Zasnalem, czy jak? Przecieram oczy, ale napis na
tablicy si¢ nie zmienia.

Wiedziatem.

Bycie geniuszem jest na dluzsza mete obcigzeniem
dla mdézgu. No i teraz od tego genialnego myslenia
nabawitem sie jakiejs strasznej choroby oczu, ktdra
powoduje przekrecanie liter!

Powinienem jak najszybciej trafi¢ do szpitala, za-
nim mi si¢ pogorszy. Dobrze, ze na nastepnej lekgji
piszemy klaséwke z matmy. Zastanawiam sig, czy juz
dzwoni¢ do rodzicéw, czy kazac sie wiezé prosto do
szpitala, gdy nagle stysze, jak inni chichocza.

— Nie zna dobrze niemieckiego, a ma nas uczy¢
historii? Powinni to pokazaé w telewizji — méwi pod



nosem Nico Kolping, mdj najlepszy przyjaciel, ktéry
siedzi tuz za mna. Od drugiego dnia szkoly juz nie-
stety nie obok mnie, bo podobno za duzo gadalismy
i trzeba bylo nas rozdzieli¢. Tak stwierdzita pani Ri-
mons-Wallenberg. A poniewaz jest naszg wychowaw-
czynia, miata niestety ostatnie stowo.

Teraz dziele tawke z przemadrzaly Carolin, a Nico
z kujonkg Ann-Kathrin. Trudno okreslié, ktéry z nas
trafit gorze;j.

Z.zadna nie da sie pogadaé, nawet gdybysmy chcie-
li. Ale oczywiscie nie chcemy, bo obydwie s3 z gatun-
ku ,wzorowych uczennic”, czyli wiedzg wszystko, po-
trafig wszystko, robig wszystko. Réwniez zadania do-
mowe, co w naszej klasie od poczatku byto uwazane
za obciachowe.

— Cicho badz! Pan doktor Torres pochodzi prze-
ciez z Chile, nie mozna wiec od niego wymagac ide-
alnego niemieckiego. Poza tym super ttumaczy hi-
storie, tak ciekawie jak w ksigzce — szepcze Carolin
i podnosi palce do gory.

— Panie profesorze, przepraszam. Przekrecilo sie
panu kilka literek...

Okej, dobra wiadomos¢ jest taka, ze nie mam cho-
roby oczu.



Zta: teraz moge zapomnieé¢ o natychmiastowym
transporcie karetka i nie wywine sie od klaséwki
Z matmy.

Kurrr... demolecholewcia.

Ale jezeli ten Torres, ktdry dopiero co zaczal nas
uczyé, bo pani Wensing poszta na kilkumiesieczne
zwolnienie lekarskie, ma przez caty rok szkolny tak
koslawo pisaé, to bedzie niezty ubaw. Zobaczymy,
kiedy przyleca w tej sprawie pierwsi rodzice.

Juz stysze, jak wolaja:

— Panie dyrektorze, tak nie moze by¢! Mdj synek
ma w szostej klasie prawo do nauki w jezyku literac-
kim! I do poprawnej pisowni! Réwniez na lekcjach
historii!

A do tego biedny Torres cierpi pewnie na jedno
z tych skrétowych schorzen cywilizacyjnych. ADS
czy DHS albo SOS, czy jakos tak. Wcigz sie przeciez
o tym styszy. To sie chyba nazywa zespét-uposledze-
nia-matematyczno-czytaniowego-i-czegos-jeszcze.

Ale czy w takiej sytuacji powinien nas uczy¢?

Moze to naprawde skandal, jak twierdzi Nico?

— O, gracias. Méwitem wam, ze ja lepsze mdéwie,
niz napisze. A méj hiszpariski jest oczywiscie o duzo
lepiej od niemieckiego. — Torres szczerzy zeby i ge-



stem przywotuje Carolin. — Czy mogtabys to napisaé
poprrrawnie?

Moja sasiadka z tawki uwaza sie chyba za kogos
bardzo waznego, gdy zrywa sie i $piesznie podbiega
do tablicy. Ja natomiast musze sie zaja¢ wazniejszymi
sprawami.

Po pierwsze:

Od kogo bede mégt zrzyna¢ na matmie?

Bo jesli po raz kolejny napisze na jedynke, to mo-
je zycie w domu zawisnie na wltosku. Mama na pew-
no dostanie szatu i znowu zacznie gledzi¢ o korkach.
Tak jakbym jakichs potrzebowat!

To $mieszne!

Dobra, na samym poczatku roku szkolnego zaro-
bitem pale na klaséwce z matmy.

I z angielskiego.

Na niemieckim poszto troche lepiej, bo dostatem
dwdje z plusem, ale rodzice mimo to nie byli zachwy-
ceni.

Podobnie zresztg jak dwdja z kartkéwki ze stéwek
francuskich, ale uwazam, ze to sie nie liczy, bo to byt
przeciez tylko tescik, a nie sprawdzian. Z klaséwki
dostatem na szczescie trdje.

Tyle tylko ze popetnitem btad i powiedziatem ro-
dzicom o wszystkich sprawdzianach, dlatego potem



nie mogtem sie wykrecié¢, gdy mama wciaz zadawata
pytania o wyniki i zaraz potem poznala je na wywia-
déwee.

W domu rozpetalo sie piekto! Potrzebowatem pra-
wie godziny, by wybic jej z glowy te korepetycje. Dla-
tego przezornie nic nie powiedzialem o dzisiejszej
klaséwce. Po co wywotywac wilka z lasu?

Po drugie:

Jak mégtbym ustawi¢ kamere, zeby dyskretnie na-
grywac lekcje historii?

Bo jezeli ten Torres nie ma zadnego skrétowego
schorzenia, tylko rzeczywiscie nie zna zbyt dobrze
niemieckiego, to naprawde wybuchnie skandal!

Pomyst Nica z telewizja wcale nie jest taki ghupi.
Z tego, co si¢ styszy, prywatne stacje catkiem niezle
placa, gdy sie im dostarcza gorace tematy. Tak przy-
najmniej méwi Nico, a on jest ekspertem. Nie zeby
juz sprzedat jakas historie, ale ma wujka, ktéry pra-
cuje w telewizji. Chyba w RTL. Albo SAT1. Nie mam
pojecia, musze go dopytad.

W kazdym razie Nico twierdzi, ze oni wcigz
szukaja filméw dokumentalnych, ktére opowiadaja
o prawdziwym zyciu i ujawniaja sensacje. Niewtas-
ciwy stan rzeczy w szkole podpada przeciez pod jed-
no i pod drugie!



Dyskretnie odwracam sie do mojego kumpla.
— Réunion ordinaire o czwartej. Torres
w telewizji.
— Po co ci kamerdyner?
— Nico znowu nic nie ja-
rzy.
Ha, dlaczego po prostu
nie wybrat francuskiego za-
miast taciny? Gdyby tylko
mnie postuchat.

Pojecie réunion ordinaire znam
wlasciwie od taty, ktéry méwiac o terminach swoich
spotkan, uzywa na przemian stéw meeting albo réu-
nion ordinaire. A poniewaz robig wrazenie bardzo
waznych i $wiatowych, od razu je sobie przyswoi-
lem.

— Réunion ordinaire, nie kamerdyner. Narada,
baranie. Temat: jak dorobimy sie kasy.

— Kumam! — Nico promienieje. Kasa to magiczne
stowo. Obydwaj jesteSmy regularnie sptukani i wcigz
poszukujemy nowych zrédet kieszonkowego.

W ostatnim miesigcu roznosiliSmy na przyktad ga-
zetki reklamowe ze sklepu Malinowskiego. Ale po
dwéch tygodniach rzucilismy te haréwe. Bo to tez byt
skandal! Oni rzeczywiscie wymagali, zebySmy praco-
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wali w niedziele i wrzucali te prospekty do kazdej
skrzynki! Tylko po to, by gospodynie domowe zaraz
w poniedziatek mogly lecie¢ do tamtego sklepu.

Ale nie z nami te numery!

Nie dawali dodatku za prace w niedziele, a ponie-
waz na dodatek lato jak z cebra, utatwilismy sobie
robote. Nico wpadt na pomysl, zeby ponaklejaé ga-
zetki na latarniach ulicznych.

— Kazdy, kto bedzie przechodzil, moze od razu
rzuci¢ okiem.

Genialne.

Zupelnie, jakbym ja to wymyslit.

Gdy w koricu upickszylismy wszystkie latarnie ga-
zetkami reklamowymi, a pozostalych dziesi¢¢ pa-
czek wrzuciliSmy — tak, tak, dbamy o srodowisko! —
do kontenera z makulatura, jakas klientka Malinow-
skiego doniosta na nas.

Stara skarzypyta.

Malinowski wcale nie uznal pomystu za genialny
i chcial nas natychmiast zwolnié. Poniewaz jednak my
nie dajemy si¢ wywalaé na bruk, sami wypowiedzielis-
my prace.

— Prosze pana, warunki pracy tutaj sa nieludzkie
i aspoteczne — powiedzialem. — Ferdi wkrétce sie
o tym dowie.
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— A kto to taki, ten Ferdi? Twdj starszy brat? Co,
grozisz mi? — Malinowski byl rzeczywiscie na tyle
bezczelny, by mnie wysmiad.

— Zobaczy pan!

Z wysoko podniesionym czolem wymaszerowali-
$my ze sklepu i dopiero wtedy przypomniatem sobie,
ze niemiecki zwigzek zawodowy ustugodawcow, kto-
rym chciatem zagrozi¢ Malinowskiemu, nazywa sie
VER.DI wymawiane jako WERDI, a nie FERDI.

Kurde.

Eee tam. Niewazne.

Szczerze méwigc, w duchu sie ucieszylismy, ze z tej
pracy nic nie wyszto, bo przy podawaniu wieku tro-
che nasciemnialismy i mielismy cykora, ze si¢ wyda.
Taka prace wolno wykonywaé dopiero po ukoricze-
niu trzynastego roku zycia, a nam brakuje jeszcze pa-
ru miesigcy.

Nasza kolezanka z klasy Blinda, a wtasciwie Lin-
da, cérka Malinowskiego, prébowata nastepnego
dnia w szkole nam jeszcze wmawiad, ze jej ojciec to
wielki spotecznik, bardzo lubiany przez pracowni-
kéw, ale c6z — jako cdrka jest oczywiscie nieobiek-
tywna.

06 =
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Lekcja historii powoli uptywa, a ja wcigz jeszcze
nie uporatem si¢ z rozwiktaniem moich probleméw.
To z kamerg musze przesunaé na réunion ordinaire,
teraz priorytetem jest klaséwka z matmy. Zastana-
wiam sie, czy na przerwie oficjalnie nie poprosic¢ Ca-
rolin, by pozwolita mi odpisywaé, wtedy bez ceregie-
li przesunetaby swéj zeszyt w moja strone.

Z. drugiej strony, mam jednak swoja dume. Bede
to robit dyskretnie. Potem musiatbym jeszcze na pew-
no przez wiele dni wystuchiwad, jakie ona ma dobre
serce.

Torres nawija co$ o epoce kamienia tupanego
i Egipcie, ale wciaz przekreca stowa, co raz po raz
prowokuje chichoty w klasie. Sprawia wrazenie nie-
ustannie poirytowanego 1 juz niczego nie pisze na
tablicy. Chyba nie ma odwagi.

Taaa. Pech.

Nie jest mi go szkoda.

Nie wspétczuje nauczycielom, bo oni zawsze majg
nad nami przewagg.

Po przerwie, na ktérej koje nerwy szescioma ba-
tonikami czekoladowymi, wita nas zniecierpliwiona
pani Langenmeier-Geweke.

— Nie marudzié! Siadaé! Wyjmowac zeszyty i przy-
bory do pisania! I ekierki z katomierzem!
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Ekierka.

Kurrr... demolecholewcia.

Rano wiedzialem, ze czego$ zapomniatem, ale nie
moglem sobie przypomnie¢ czego.

Mojej ekierki!

— Nico? Ekierka? — W poszukiwaniu pomocy od-
wracam si¢ do mojego najlepszego kumpla. On jed-
nak patrzy na mnie z taka samg rozpacza w oczach
i kreci glowa. Teraz jest nas dwdch. Jezeli wiecej oséb
zapomniato ekierek, to bedziemy mogli twierdzié,
ze Langenmeierowa zapomniala nam o nich powie-
dzieé.

Ogarniam wzrokiem klase, ale wszyscy inni naj-
wyrazniej maja sprzet. Co za kicha. Same kujony.

— Czy kto$ zapomniat ekierki? — rzuca nauczyciel-
ka z pytajacym wyrazem twarzy.

O nie.

Nie ze mng te numery.

Nie bede ryzykowal wpisu do dziennika. Spusz-
czam glowe i w skupieniu wpatruje sie¢ w stét. Nico
chyba podnidst reke, bo Langenmeier-Geweke méwi:

— Nico Kolping. Aha. Jeszcze kto$? Ostatnia
szansa!

Nie dam sie nabraé na jej przyjazny ton glosu, a Ni-
co jest naprawde naiwny. Jak moze sie dobrowolnie
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zglaszaé? Na pewno dostanie uwage do dziennika.
Po trzech wpisach szkota wysyta zawiadomienie do
rodzicéw, ajajuz dwa razy zapomniatem o zadaniach
domowych, wiec milcze jak gréb. Bez ekierki tez ja-
kos sobie poradze.

Langenmeierowa otwiera szuflade w swoim biur-
ku i wyjmuje ekierke.

— Prosze, Nico. Ale nastgpnym razem pamictaj
o zabraniu swojej, bo inaczej bede musiata wpisac ci
uwage, jasne?

Co??? Jak to??? r

On nie dostanie uwagi? c o? ? ?

To niesprawiedliwe!

Gdybym wiedzial, tez J ak ‘t 0? ? ?
bym si¢ oczywiscie zglosit.
Ale wtlasnie tak nieobliczal- O
ni sa ci nauczyciele. Cztowiek komplet- )
nie nie moze na nich polegad. °

Pani Langenmeier-Geweke rozdaje zada-
nia. Dwie kartki. I juz na pierwszy rzut oka widzg, ze
bez pomocy nie dam rady. Dlatego bardzo dyskret-
nie przysuwam krzesto do Carolin, zeby mdc jak naj-
wiecej dojrzeé. A ona od razu gorliwie zabiera sie do
pracy.

Czy to 3, czy 8?
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Jejku, ale zawijasy!
Czy nie uczyli jej porzadnie pisaé?

O mato co nie skrecam sobie karku, ale wtedy
akurat Langenmeierowa patrzy w moja stronge, wiec
w ostatniej chwili wciskam glowe w ramiona.

Uff! Mato brakowato, a nakrytaby mnie.

Nie wszystko jestem w stanie dojrzed, ale mam na-
dzieje, ze dobrze odgapitem pierwsze wyniki. Gdy
dochodze do zadan z ekierka i katomierzem, nie mo-
ge niestety doktadnie wymierzy¢ katéw, wiec robie
to odrecznie.

Powinno wystarczy¢ co najmniej na tréje. Albo na-
wet jeszcze lepiej. Carolin rozwigzata wszystkie za-
dania, a pisata w miare czytelnie.
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Pod koniec lekgji jestem zadowolony.

— Sprawdzcie wszystko jeszcze raz. Za pige¢ minut
oddajecie prace — oznajmia pani Langenmeier-Ge-
weke.

Lee! Niech inni sie szarpig, ja moge juz wyluzo-
wad, bo Carolin jest orlem z matmy i jej obliczenia
na pewno s3 dobre. Przynajmniej te, ktére zdotatem
odgapi¢.

— Kuba? Nie chcesz jeszcze raz wszystkiego spraw-
dzi¢? — pyta nasza natretna matematyczka.

Krece gtowa i posytam jej triumfalne spojrzenie.

— Nie musze. Przygotowatem sie i dzis jestem pew-
ny, ze prawie wszystko mam dobrze — méwig spokoj-
nie.

No dobra, przesadzam. Wczoraj wieczorem prze-
kartkowatem tylko zeszyt, ale jak na mnie to i tak bar-
dzo duzo. Matma raczej mnie nie interesuje, nie za-
mierzam jej tez studiowaé. Matematycy to chodzace
mumie, a ja w zadnym razie nie chce tak skoriczy¢.
7 podwdjnym nazwiskiem w jakiejs szkole. Beznadzieja.

Pani Langenmeier-Geweke kiwa glowa.

— To $wietnie, Kuba. Naprawde sie ciesze.

Chodzi teraz od tawki do tawki i zaczyna zbierad
sprawdziany. Zezuje do pracy Carolin i widze, ze za-
pomniata na tescie obok litery A wpisa¢ nazwisko.
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— Caro. Dopisz nazwisko — szepcze.

— O, dzieki! — Carolin usmiecha sie do mnie
z wdzigcznoscig i szybko je dopisuje.

Teraz osiggam petnie szczescia. Przynajmniej tyle
moglem dla niej zrobié. Ale zaraz! Czy ja tez nie za-
pomniatem sie podpisac?

Nie. Luzik. Wpisatem nazwisko.

Kuba Kotbrzuch.

Zaraz obok B.

Spokojnie rozpieram si¢ na krzesle. Pani Langen-
meier-Geweke pochodzi coraz blizej, a ja szykuje sie
do oddania moich obydwu kartek.

Chwila.

Dlaczego B?
Czy u Carolin nie bylo A?
" Robi mi sie goraco i zimno jedno-
PCINES czesnie. Glowe przeszywa mi ty-

\C U sigc btyskawic.

Kolana sie pode mna ugi-

naja.
Otwieram usta i zapo-
minam je zamknad.
Rece zaczynajg mi drzed.
To chyba jakis zly sen!
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Swiadomos¢, ze to jednak jawa i ze faktycznie sg
dwie rézne wersje testéw, powala mnie jak nokaut.

BUM!
Jestem zatatwiony.
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